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gosenicam zabrani na drevesnd deblo laziti in se
tam zaprejati, da se gosenice vefidel polové,
V ta namen se ovije okoli debla blizo | meter

vati pa ne prepovedovati, so pred. g. kanonik
Kosar stopili na priZnico in v nemski in slovenski
besedi razloZili pomen denefnje svefanosti naslan-

Jjajé se na trojni napis spomenikov (1. dem Griln-

nad zemljo, pii pritlikoveih bri ﬂOd vejami, 10 cen-
der des Bischofsitzes in Marburg t j.

timetrov Sirok papirnat obro®, ki se pa le na gor-
njem krajn z nitko privezati sme, spodnji del pa | ustanovitelju skofijskega sedefa v Mariborn, 2.
mora biti le rahlo na deblo priloZen. Gosenice se | Ant. Mart. SlomSek, egregiv ecelesiae
vefidel med papirjem in skorjo poskrijejo, ker so episcopo, pastori optimo t. j. Ant. Slom-
tukaj pred mrazom in sovraZniki varna. Le posa-  deku, izvrstnemn Bkofa Cerkve, pastirju najbolj-
mezne prelazijo papirni obroé in pridejo vie gori demu, in 3. Narodnemu buditelju, pisa-
na deblo. Da se tudi te polové, pomaie se papir telju in pespikn, hvaleZni Slovenei) tako
z kakim klejem ali limom, v kterem gosenice | premisljeno, milo in prepridevaluo, da smo preé.
obvisé. Da se slivni molji (Toitrix funebrana) polové, | govorniku vsi Gestitelji Slomdekovi res dolini naj-
se morajo papirni trakovi bolj nizko, morda */;| prisréniSo zahvalo. Ob konen vvoda ste 2 deklici,
metra, okoli debla oviti, ker manjic rudetkaste spremljani od 38 tovar§id lepo opletenih iz siro-
gosenice tako visoko na deblo me lazijo.  tig8a Solskih sester v Mariboru, rodede-Zidano za-

Mnogokrat se po B0—100 gosenic v jednem | grinjalo odtegnile in prikazala se je zatudenim
papirnem obrofu polovi. | vernikom krasna, bela ko sneg, marmorska 5'/,

Da pa je vspeh bolj obfien je treba, da todi
sosedni posestuiki zafnd te Skodljivee preganjati |
in pokonéevali. -

|

Zhor celjskega Cebelar. drustva v Smaring |

v Roini dolini je bil 16. jun. jako dobro obisko- |
van; vdelezilo se ga je blizu 100 posestnikov iz

trevlja visoka podoba skofa Slomdeka. Pridigi je
sledila infulirana mefa stoluega prodta veled. gosp.
Fr. Sorfita. Stregli so: ¢¢. gg. Flek, Hirti, Majcen
in bogoslovei. Med sv. medo so zdrufeni pevei
zapeli koralno medo Molitorjevo, poseben utis na po-
slusalee je napravila pesem, katero je Slomieku v East
zlogila ¢ 8. FrandiSka Grizoldova, Solska sestra

martoa in blizojih okolic. Pri tej priliki se je | pri sv, Petru; vel. Cast. g. kanonik Glaser so dali
#elja izrekla, naj se tadi pri Novi cerkvi napravi | prelepo pesem natisniti in med goste razdeliti.
enak podudni shod. In ta shod se bo obhajal pri | Po sv. medi bil je Te Deum; pri katerem so se
Novi cerkvi. 30. jun. v nedeljo po Petrovem, ktere- | pevei zopet vee hvale vredno odlikovali. Tako se
mu Zelimo enakega vdeleZevanja, kakor v Swartau. | je vrdila svedanost v cerkvi, hvala in zahvala vsem,
) ki so pripomagali. Narodno sveGanost v Gitalniei

Sejmovi na Stajerskem. 29. jun. Gomilica; | pa nam je mestni Zupan skazil in ne da se nevolja

L. jul. sv. JanZ v ArveSkem okr. Maribor, Tinsko, | popisati, ki se nas je lotila, ker nismo mogli ne
sv. Peter pri Radgoni, Spod. Polskava, Reichen- ,biunega zbora obhajati, ne Stevilnih gostov tako
burg, Troovee, Olimje; 2. jul. &t IIj pri Turjaku, | pofastiti in razveseljevati, kakor smo Zeleli. Zupan
Ptujska gora, Polensak, Velenje; 3. jul. Maribor; | trdi, da je odbor za stavljenje Slomiekovega spo-
4. jul. Maribor, Podplate, Rotica, Yozenica, Videm. | menika posebno drudtve, in je torej drugi obiui
wbor prepovedal, ker mu ta ni kot drustvo naznanjen,

naposled #e je mariborsko Gitalnico, najstarejdo
| na Slovenskem, razdruZil in jej vsako delovanje
= prepovedal. Vsled tega smo morali italnico zapu-
stiti in se v Sramelnovo krémo podati. Tukaj nam

Dﬂpl&i. je svirala najeta muzika g. Handla prekrasne
komade, med njimi Slomiekov mard, kompozicijo

Iz Maribora. (Odkritje Slomiekove po- po znani Slomdekovi pesmi ,Preljubo veselje”;
dobe) se je moglo sumo v cerkvi tako svetano mard se je moral Skrat ponoviti. Jako razveselili
slaviti, kakor je odbor za stavljenje Slomfekovega | so nas in z svojim krasnim petjem tolaZili ljub-
spomenika v razposlanibh. povabilih slovenskemu | ljanski pevei, kojih nas je pod vodstvom g. Valente
svelu bil paznanil. Stolua cerkva je obhajala ob | podastilo 10 gospodov, posebno obfudovali smo
enem god svojega patroua sv. Janeza krstitelja  cudovito lepi tenor. Sprejmite dragi bratje ljub-
in je bila primerno okindana, ravno tako tudi ljanski nado prisréne zahvalo! Poéastilo je Slom-
Slomickoy spomenik; pred Je zakrito podobo je | Sekovo svedanost okoli 400 gostoy, cerkva je bila
bil poloZen lovorov venee; par trenutkov pred 10. vsa polaa, in gostilnica zveler natlafema. Med
uro prileti policaj od mariborskega Zupana, g. gosti bili so slededi, katere je porofevalec sam
Reiser-ja, ter izrodi stoluema Zupnikn piswo, v videl: deZelna in driavna poslanca g. Herman in
katerem je pridigo prepovedal. Ker pa so milo-  dr. Voinjak. Iz Gradea g. dr. Murdee, Zupnik Fohn,
stljivi knez in 3kof, poprej od odbora poprofeni, in g. Jurtela, pravdnik, v imenu slovenskih vse-
dovolili svetano odkritje spomenika prvega mari- | udili¥nikov v Gradeu; iz Celja cesarski svetovalec
borskega Skofa ob priliki patrocinija stolue cerkve, | g Kofevar, iz Ptuja prof. Zitek, dr. Gregorid im
in ker sploh mestni Zopan niwa pridig ve ukale- | g. Stokl. Iz Koroskega je dodlo vef jako nam

Sejmovi na Koroskem. 2. jul. Kapla, 8. jul. |
Paternijon, 15. jul. Gradidge.
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ljubih gostov: &. gg. kanonik Alijantié, dvorni
kaplan in tajoik g. Lambert Einspieler, stolni
pridgar g. Rup, g. Matija Majer, vsemn slovan-
skemu svetu znani slavoljub, vsi iz Celovea, potem
dekan Sluet iz Velikovea, #upnik Koler iz Tru-
senj. Od domate duhovidive so z svojo navzodostjo
slavnost podastili 88 gg. kanonik ZuZa, dekani
Strajudak, Fric, Roane, dekanijski provizor Mesko,
inpniki Klemen®i®, Rath, Jeretin, Jaklit, Hajiek,
Herg, Srol, Kukovee, Kocuvan in 8. g HaoZié od sv,
Duhba 2 & g. Zupnikom TomaZitem iz Gomilice, ka-
plani Zicker, Kodar, Planinsek, Fider, Zmavec, Zma-
zek, Lednik, Haubenveich. Od zunanjih SlomSekovib
Gestilcev pa nam je doposlanih bilo 30 telegramov,
ki vsi kaiejo navdodenost za spomin nadega Slom-
Seka. Telegrame so poslali: Slovenija na Dunaji,
Karlovalka &italnica, Gradjanstve Karlovaéko,
Utiteljsko drudtvo Karlovatko, ﬁ'mpmuljaki Gestilei,
Slovenei varaidinski, Citalnica v Zaven, Ljnbljan-
ski bogoslovei, Kobal dekan v Boveu. Ladko:
Bibeim in Frece kaplana, Zolgar in Pesdeviek
utitelja, OroZen, Elsbaher, Lazi¢, Drobni triani,
Kukovié kontrolor, Flis, OroZen mlaj. veendilisé-
nika, Spindler, Petrovid uradnika, Naviatil v Met-
linji, prof. Saman na Dunaji, B. C. Rossbacher v
Celoveu, Glaser prof. v Weidenavi, Metlinjska &ital-
nica, Ljutomerska Gitalnica, Ljubljanska &italuica,
Bovska Eitalniea, Mozirska Gitalnica, Goriska &ital-
niea, uradoiki Slavije, ,Slovenee®, ,Sloga*, ,No-

vice¥, Matica slovenska, Ljubljanski oswmosolei, |

dijaki alojzniki, prof. Bordtner, Sket v Celoven,
Slovenei v Innsbrucku, trg Mozirje. Res, Slovenci
80 se vredni skagzali, da Stejejo med svojimi rojaki:
slavnega, velikega Slomseka. — Zoper nedopovedlji-
vo postopanje mariborskega Znpana Reiserja vlozili
so #e doliéni ugovori. Denarjev se je okoli
800—1000 fl. e pribranilo, jihovoe porabo bo od-
logil obéai zbor, kedar ga bo mod sklieali!

Iz Velenja. (Popravek.) V dopisu iz Velenja |

v 20 Stev. ,Slov. Gosp." je dopisnik J. T. take
redi priob@il, zoper katere se mora sledede opomniti :
1. grda laZ je, da bi ondi napadeni J. S. bil
kedaj z sodopijami imel kaj opraviti, 2. laZ je, da
bi J. 8. 2 kom v razprtijah Zivel in 3. prav ku-
kavno je sponadanje z ,vandranjem® in stradanjem
J. 8. Dostavek nrednidtva. Z dopisi iz
Velenja itd. imamo Ze prevet sitnoh in obialujemo,
¢e se je velkrat primerilo, kako so bile razme in
vee poStovanja viedne oscbe Zaljene brez nafega
vedenja in tedaj tudi brez nade volje. Dotifne
dopisnike prav lepo prosimo, naj se ne lotijo ni-
koli ve& nobene osebe, &e ni skrajua potreba
javoega karanja, Urednika, ki tamoSnjib  razmer
SaWw ne pozna, se naj vselej vse nalandéno porota,
sicer se ne bo noben dopis mogel ved sprejetil

Iz Ptuja. (Urbanéani) so svojega novega
#upnika & g A, Kocavana pri nastopu prav slo-
vesno sprejeli. Na vedib krajih so postavili lepe
slavoloke = zastavami in napisi. V soboto 1. jum.
pa se je vsa Solska miladei z gg. uditelji, prej-

§ujim & g Fupoikom, predstojnikom in drugimi
zbrala pri Marinitevem krign, Ob prihodu puzdravi
¢ g. Miha Grabar novega Zupnika v imenu fare,
predstojnik g. Marinié v imenu srenje, g. naduditelj
v imenu ufencev in potem podeli krasni Sopek
lepil evetlie mlada dekliea. Vsi se podajo v cerkev
med molnim streljanjem. Veder je strelba in
godba s zvonenjem dolgo odmevala po hribih in do-
linah vesele Urbanske fare. Drugi den so deka-
pijski administrator, & g. Mefko, inStalirali novega
pastirja in ga v geoljivih besedah farmanom pred-
stavili, Fr. FIL.

Iz Ljubna. (Obesil) se je eden glavnih lju-
benskib trikih potepnhov in nitvredneZev. Na
binkodtni pondeljek je bil brez vsakega vezroka pri
belem dpeva na potu nekega pridnega kmetkega
sina z krajeem tako po glavi udaril, dua se je
takoj omamljen na tla zgrudil in Se le drogi den
k zavesti prifel. Strab pred Zandarji ga je gonal v
godu na Ter, kjer je budobnei svojemn greinemu
zivljenju na Zalosten natin konec storil. Pokopan
je bil v refidki fari. Bodi dobrim in hudobnim v
svarjenje, kam ¢lovek pride, ako na Boga in cerkvo
ni¢ ne porajta!

Iz Vrha pri Slov. Gradew. (Kravjitatnaj
den) Meseca maja je posestniku Paulu Zuku
pekdo iz hleva ukrudel kravo in jo po nedi od-
gnal, da se ni vedelo, kam za njo obrnoti? Ravno
mesee dni poznej izgine posestniku Hovoiku krava
iz hleva ua enak nudin. Vse se naznani Zandarjem
v Slov. Graden. Kmalu drugi den se poda Zandar
Frane Goriéan v Sodtanj, kder red naznani tamod-
njemu Zandarju Joiefn BlaZineu; ta se hitro spomni
na neko sumljive bifo ter se precej poda v Padko
faro na Visoki vrh k posestniku MatevZu Hojuniku
v blev, kder je ta ravno molzel 2 ukradeni kravi,
ki ste bile res lastnina gori omenjenih posestaikov.
Ta sta najdeni kravi 7. jun. veselo gnala domu.
Kolar in tat Matevi Hojnik pa je moral pred sod-
nijo iti. Za urno in spretno pomoé izreka pridnima
tandarjema javoo zahvalo Janez Ovinjak

Fupan,

Politicni ogled.

Avstrijske dezele. Nemski listi pisarijo o
nekej ,konfederaciji* (zvezi) podunavskih driav
pod avstrijsko-ogerskim pokroviteljstvom : t. j. nove
drzave : Serbija, Bolgarija, Rumunija, Hercegovina
| in Bosnija bi se naj z Avstrijo zvezale tako, kakor
je Bavarsko, Wiirtenberg itd. zvezamo z pruske-
nemskim cesarstvom, To bi res Sudne pa menda
tudi nevarne namere bile. Prvid je tezko verjeti,
da bodo omenjene deiele hotle same rade stopiti
pod vedno vedji magjarski opliv v Avstriji; drogié
sede? cesarstva bi se premeknil v Budapedt in
| tretjit Bismark bi brifas tirjal Oeske, Slezijo,
| Moravko itd. da se z Neméijo =zvefe. To bi bil
| zadetek od komea Awstrije; le gospodstva Zeljni




